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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Jednym zzadan UE jest rozwdj europejskiej przestrzeni sprawiedliwosci w sprawach
cywilnych w oparciu o zasady wzajemnego zaufania iwzajemnego uznawania orzeczen
sagdowych. Obszar sprawiedliwos$ci wymaga transgranicznej wspotpracy sadowej. W tym celu
oraz wcelu ulatwienia wlasciwego funkcjonowania rynku wewnetrznego UE przyjeta
przepisy dotyczace transgranicznego dorgczania dokumentdéw sadowych! oraz wspolpracy
w zakresie przeprowadzania dowoddéw?. Instrumenty te maja kluczowe znaczenie dla
uregulowania pomocy prawnej miedzy panstwami cztonkowskimi w sprawach cywilnych
i handlowych. Ich wspdlnym celem jest zapewnienie skutecznych ram transgranicznej
wspotpracy sadowej. Zastgpilty one wcze$niej obowigzujacy miedzynarodowy system
konwencji haskich® miedzy panstwami cztonkowskimi®, ktérego stosowanie bylo bardziej
ktopotliwe.

Prawodawstwo dotyczace wspolpracy sadowej ma realny wplyw na codzienne zycie
obywateli UE, zardbwno oso6b prywatnych, jak i podmiotow gospodarczych. Jest stosowane
w postepowaniach  sadowych majacych skutki transgraniczne, gdy prawidlowe
funkcjonowanie wspolpracy sadowej jest niezbedne do zapewnienia dostepu do wymiaru
sprawiedliwosci 1 do rzetelnego procesu sadowego. Skuteczno$¢ ram migdzynarodowe;j
pomocy prawnej ma bezposredni wptyw na postrzeganie stanu sadownictwa i praworzadnosci
w panstwach  cztonkowskich przez obywateli uczestniczacych w takich sporach
transgranicznych.

Sprawna wspoOtpraca miedzy sadami jest rowniez niezbgdna do prawidtowego
funkcjonowania rynku wewngtrznego. W 2018 r. okoto 3,4 mln postgpowan sadowych
w sprawach cywilnych ihandlowych w UE ma skutki transgraniczne®. W wielu takich
postepowaniach konieczne jest przeprowadzenie dowodu w innym panstwie czlonkowskim;

Rozporzadzenie (WE) nr 1393/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 listopada 2007 r. dotyczace
doreczania ~ w panstwach  czlonkowskich ~ dokumentow  sadowych i pozasadowych  w sprawach
cywilnych i handlowych (doreczanie dokumentow) oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1348/2000
(Dz.U. L 3242 10.12.2007, s. 79).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie wspotpracy migdzy sadami
panstw cztonkowskich przy przeprowadzaniu dowodow w sprawach cywilnych lub handlowych (Dz.U. L
174 227.6.2001, s. 1).

Konwencja z dnia 15 listopada 1965 r. o dor¢czaniu za granica dokumentéw sadowych i pozasagdowych
w sprawach cywilnych lub handlowych;

konwencja z dnia 18 marca 1970 r. o przeprowadzaniu dowodow za granica w sprawach cywilnych lub
handlowych.

Rozporzadzenie stosuje si¢ do wszystkich panstwach cztonkowskich oprocz Danii. Dania zawarta réwnolegla
umowe¢ w dniu 19 pazdziernika 2005 r. ze Wspoélnota Europejska w sprawie dorgczania dokumentow
sadowych 1ipozasadowych w sprawach cywilnych ihandlowych, ktéra rozszerza postanowienia
rozporzadzenia w sprawie doreczania dokumentéw ijego Srodkéw wykonawczych na Danig¢. Umowa ta
weszta w zycie w dniu 1 lipca 2007 r. (zob. Dz.U. L 300 z 17.11.2005, s. 55; Dz.U. L 120 z 5.5.2006, s. 23).
Nie istnieje rownoleglta umowa dotyczaca przeprowadzania dowodow.

Liczby te odzwierciedlaja szacunki przedstawione w badaniu ekonomicznym Deloitte, ktore wykorzystano
przy ocenie skutkow. Szacunki te opierajg si¢ na danych Eurostatu, Rady Europy i Europejskiej Komisji na
rzecz Efektywnosci Wymiaru Sprawiedliwosci (CEPEJ) iKomisji Europejskiej oraz na informacjach
zgromadzonych w trakcie wywiadow. Analize t¢ zlecono Deloitte na podstawie umowy nr
JUST/2017/JCOO/FW/CIVI/0087 (2017/07). Sprawozdanie konicowe nie zostato jeszcze opublikowane.
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rozporzadzenie w sprawie przeprowadzania dowodow zapewnia narzedzia utatwiajgce dostep
do takich dowodow.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001 w sprawie wspOtpracy migdzy sadami panstw
cztonkowskich przy przeprowadzaniu dowodoéw w sprawach cywilnych lub handlowych jest
waznym instrumentem europejskiej wspotpracy sadowej, bioragc pod uwage fakt, ze
przedstawienie sadowi wystarczajacych dowodow na poparcie zadania ma czgsto
rozstrzygajace  znaczenie. W rozporzadzeniu  ustanowiono  ogoOlnounijny  system
bezposredniego i szybkiego przekazywania miedzy sadami wnioskow o przeprowadzenie
i wykonanie dowodéw oraz przewidziano szczegdtowe przepisy dotyczace formy i tresci
takich wnioskdéw. Jest to znaczacy krok do przodu w poréwnaniu z wiasciwa konwencja
haska, w szczegdlnosci dzigki wprowadzeniu nowoczesnego isprawnego systemu
bezposrednich  kontaktéw  migedzy sadami  (przesylanie = wnioskow 1 odsylanie
przeprowadzonych dowodow) oraz =zastgpieniu klopotliwego w stosowaniu systemu,
w ramach ktorego wnioski byly przekazywane przez sad w panstwie czlonkowskim A
jednostce centralnej w panstwie cztonkowskim A, nast¢pnie jednostce centralnej w panstwie
cztonkowskim B, a na koniec sadowi w panstwie cztonkowskim B (zwrotny komunikat byt
odsytany tg samg droga). Rozporzadzenie umozliwia rowniez bezposrednie przeprowadzanie
dowodow przez sady w innych panstwach cztonkowskich.

Aby zgromadzi¢ dane, ktoére postuza do opracowania odpowiednich, kompleksowych
i aktualnych analiz 1wnioskow dotyczacych dzialania rozporzadzenia w praktyce
(uzupelniajacych wyniki innych ocen®), Komisja przeprowadzita w 2017 r. ocene sprawnosci
regulacyjnej (REFIT), zgodnie z wytycznymi dotyczacymi lepszego stanowienia prawa,
wcelu przeanalizowania dzialania instrumentu pod katem pigciu najwazniejszych
obowigzkowych kryteriow oceny: skutecznosci, efektywnos$ci, odpowiedniosci, spdjnosci
i europejskiej wartosci dodane;.

Wyniki sprawozdania zoceny REFIT wykorzystano w ocenie skutkow dolaczonej do
niniejszego wniosku — postuzyty one do okreslenia problemu. Ze sprawozdania wynika, ze
jednostki wskazane w rozporzadzeniu nadal komunikujga si¢ ze soba niemal wytacznie
w formie dokumentoéw papierowych, co ma negatywny wpltyw na koszty i skutecznos¢.
Rzadko korzysta si¢ tez z wideokonferencji, aby przestucha¢ osoby przebywajace w innym
panstwie czlonkowskim. Wniosek odpowiada zatem na potrzeb¢ modernizacji,
w szczegllnosci  cyfryzacji  istosowania nowoczesnych technologii na  potrzeby
transgranicznego przeprowadzania dowodow. Przewiduje on rdwniez $rodki majace
przeciwdziata¢ innym problemom, na ktore zwrocono uwage w ewaluacji: opoznienia
1 koszty obcigzajace obywateli, przedsigbiorstwa ipanstwa cztonkowskie, niedociagnigcia
w zakresie ochrony praw procesowych oraz ztozono$¢ prawna i niepewnos¢ prawa.

Celem wniosku jest usprawnienie funkcjonowania przestrzeni wolnosci, bezpieczefnstwa
1 sprawiedliwos$ci oraz rynku wewnetrznego przez poprawe efektywnos$ci i przyspieszenie
transgranicznego przeprowadzania dowodow. Cel ten zostanie osiggnigty poprzez
dostosowanie rozporzadzenia (WE) nr 1206/2001 do rozwoju technicznego, umozliwienie
czerpania  korzy$ci zcyfryzacji oraz zapewnienie czgstszego  wykorzystywania
wideokonferencji. Inicjatywa zwigksza pewno$¢ prawa, pomagajagc tym samym
w zapobieganiu opo6znieniom 1nadmiernym kosztom dla obywateli, przedsigbiorstw
1 administracji publicznych, oraz naprawia niedociggnigcia w zakresie ochrony praw
procesowych stron.

6 Zob. przypis 5.
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. Spojnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Niniejsza inicjatywa jest $SciS§le powigzana z inicjatywa dotyczaca doreczania w panstwach
cztonkowskich dokumentéw sadowych i pozasadowych w sprawach cywilnych i handlowych
(,,doreczanie dokumentoéw”), ktdra to dziedzina jest przedmiotem rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1393/2007.

Whiosek jest spojny z istniejagcymi instrumentami unijnymi w obszarze wspotpracy sadowej
w sprawach cywilnych. Rozporzadzenie (WE) nr 1206/2001 pozostaje bez uszczerbku dla
mozliwo$ci wymiany informacji mi¢dzy organami w ramach systeméw ustanowionych na
mocy rozporzadzen Bruksela II bis’ i rozporzadzen w sprawie zobowigzan alimentacyjnych?®,
nawet jezeli informacje te maja wartos¢ dowodowa — organ wnioskujacy moze zatem wybraé
najbardziej odpowiednig metodg¢ takiej wymiany informacji.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Rozporzadzenie, ktorego dotyczy wniosek, stanowi czg$¢ unijnych ram wspdlpracy sagdowej
w sprawach cywilnych 1 handlowych 1 przyczynia si¢ do realizacji celu UE polegajacego na
ustanowieniu przestrzeni wolno$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci okreslonego w art. 3
ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) oraz art. 67 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE). W tym kontek$cie UE dazy do rozwijania wspotpracy sadowej
w sprawach cywilnych i1handlowych majacych skutki transgraniczne w oparciu o zasade
wzajemnego uznawania orzeczen sadowych ipozasadowych, zgodnie zart. 81 TFUE.
Rozporzadzenie przyczynia si¢ rowniez do realizacji celu UE, jakim jest ustanowienie rynku
wewnetrznego (art. 26 TFUE).

W unijnym programie na rzecz wymiaru sprawiedliwo$ci na 2020 r. podkres§lono, ze w celu
zwigkszenia wzajemnego zaufania migdzy systemami wymiaru sprawiedliwos$ci panstw
cztonkowskich nalezy zbada¢ potrzebe wzmocnienia praw procesowych w sprawach
cywilnych, na przyktad w odniesieniu do przeprowadzania dowodow’. Cel usprawnienia ram
wspotpracy sadowej w UE jest rowniez zgodny zcelami okreslonymi przez Komisj¢
w strategii jednolitego rynku cyfrowego!: w kontek$cie administracji elektronicznej strategia
podkresla potrzebe zintensyfikowania dziatan na rzecz modernizacji administracji publiczne]
(w tym administracji sagdowej), osiggnigcia transgranicznej interoperacyjnosci oraz ulatwienia
kontaktow z obywatelami.

W swoim programie prac na 2018 r. Komisja zobowigzata si¢ zatem do przygotowania
wniosku zmieniajacego rozporzadzenie w sprawie przeprowadzania dowodow'!.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r. dotyczace jurysdykcji oraz uznawania
i wykonywania orzeczen w sprawach malzenskich oraz w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci
rodzicielskiej, uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000 (Dz.U. L 338 z 23.12.2003, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 4/2009 z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie jurysdykcji, prawa wlasciwego,
uznawania i wykonywania orzeczen oraz wspolpracy w zakresie zobowigzan alimentacyjnych (Dz.U. L 7
7 10.1.2009, s. 1).

Unijny program na rzecz wymiaru sprawiedliwosci na 2020 r. — zwigkszanie zaufania, mobilnosci i wzrostu
w Unii (COM(2014) 144 final), s. 8.

10 COM(2015) 192 final z 6.5.2015, s. 16.

" Program prac Komisji na 2018 r. Plan dziafania na rzecz bardziej zjednoczonej, silniejszej i bardziej
demokratycznej Unii (COM(2017) 650 final z 24.10.2017 r.), zalacznik II, pkt 101 11.
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2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Podstawe prawng wniosku stanowi art. 81 TFUE (wspotpraca sadowa w sprawach cywilnych
majacych skutki transgraniczne). Art. 81 wust.2 lit. d) nadaje UE uprawnienia do
przyjmowania $rodkow majacych na celu zapewnienie wspoipracy w zakresie
przeprowadzania dowodow.

. Pomocniczosé¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Inicjatywa ma rozwigzaé problemy pojawiajace si¢ w toku transgranicznych postgpowan
sagdowych (ktére z definicji nie sg objete krajowymi systemami prawnymi) i wynikajgce
z niedostatecznej wspOtpracy migdzy sadami panstw czionkowskich lub z niedostatecznej
interoperacyjno$ci i spojnosci pomigdzy krajowymi systemami iotoczeniami prawnymi.
Przepisy z dziedziny prawa prywatnego mi¢dzynarodowego sa okreslane w rozporzadzeniach,
poniewaz tylko ten instrument prawny jest w stanie zapewni¢ ich oczekiwang jednolito$¢.
Chociaz w zasadzie nic nie stoi na przeszkodzie, by panstwa czlonkowskie mogly zaczaé
komunikowa¢ si¢ cyfrowo, dotychczasowe do$§wiadczenia i prognozy dotyczace scenariusza
braku dziatan ze strony Unii wskazuja, Zze postepy w cyfryzacji bylyby bardzo powolne 1 ze
nawet w przypadku podjecia przez panstwa czlonkowskie dziatan wtej dziedzinie
zapewnienie interoperacyjnosci jest niemozliwe bez unijnych ram prawnych. Cel wniosku nie
moze zatem zosta¢ osiggniety w sposdb wystarczajacy przez same panstwa cztonkowskie
1 moze zosta¢ osiagni¢ty jedynie na poziomie Unii.

Unijna warto$¢ dodana polega na dalszej poprawie efektywnos$ci i szybkosci postepowan
sadowych poprzez uproszczenie i przyspieszenie mechanizméw wspolpracy w zakresie
przeprowadzania dowoddéw oraz usprawnienie w ten sposob funkcjonowania wymiaru
sprawiedliwosci w sprawach majacych skutki transgraniczne.

. Proporcjonalnos¢

Whiosek jest zgodny z zasada proporcjonalnosci, poniewaz jest $cisle ograniczony do dziatan
niezb¢dnych do osiagnigcia zatozonych celow. Nie koliduje on zindywidualnymi
rozwigzaniami krajowymi w zakresie przeprowadzania dowodow.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/kontrole sprawnosci obowiazujacego prawodawstwa

Wyniki oceny ex post rozporzadzenia (WE) nr 1206/2001, ktora towarzyszy ocenie skutkow,
mozna stresci¢ nastepujaco.

W ogélnym ujeciu rozporzadzenie przyczynilo si¢ do osiggnigcia wyznaczonych celow
ogolnych, szczegotowych 1 operacyjnych. Wprowadzenie wspdlnych metod przeprowadzania
dowodéw spotkalo si¢ zaprobatg ze strony reprezentantéw zawodow prawniczych.
Wprowadzenie standardowych formularzy ikanatéw przesytania zawiadomien utatwito
komunikacje. Rozporzadzenie usprawnito postgpowania sagdowe — zard6wno w porownaniu
z konwencja haska, jak i w pordwnaniu na przestrzeni lat — od rozpoczgcia jego stosowania
w 2001 r. do 2017 r. Przyczynia si¢ ono zatem do funkcjonowania przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci oraz do sprawnego funkcjonowania rynku wewnetrznego.
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Rozporzadzenie zwicksza wzajemne zaufanie migdzy sagdami i pomaga zmniejszy¢ obcigzenie
obywateli i przedsiebiorstw uczestniczacych w postgpowaniach transgranicznych.

Zidentyfikowano szereg przeszkdd utrudniajacych przeprowadzanie dowodow, co wskazuje,
ze istnieje potrzeba ulepszen. Przeszkody te dotycza glownie opdznien i kosztow dla
przedsiebiorstw iobywateli, jakie pociagga za soba niewykorzystywanie potencjatu
nowoczesnych technologii w celu przys$pieszenia komunikacji i umozliwienia bezposredniego
przeprowadzania dowodow w innych panstwach. Najbardziej uderzajacymi przyktadami jest
niekorzystanie z lacznosci elektronicznej w kontaktach miedzy sadami i organami panstw
cztonkowskich (ktére nadal komunikuja si¢ ze sobg niemal wytacznie w formie dokumentow
papierowych) oraz bardzo rzadkie wykorzystywanie taczno$ci elektronicznej,
w szczegbdlnosci  wideokonferencji, do bezposredniego przeprowadzania dowodow.
Rozporzadzenie nie wymaga obecnie stosowania nowoczesnych technologii w sagdownictwie.
Poniewaz stosowanie tych technologii zalezy wytacznie od indywidualnych wysitkow panstw
cztonkowskich, na tle ogdlnych tendencji w zakresie digitalizacji tempo postgpow jest bardzo
powolne, zarowno w wartosciach bezwzglednych, jak i w poréwnaniu z wykorzystywaniem
nowoczesnych technologii w sferze prywatne;.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Komisja przeprowadzila szeroko zakrojone konsultacje z zainteresowanymi stronami.
Konsultacje publiczne prowadzone od dnia 8 grudnia 2017 r. do dnia 2 marca 2018 .
dotyczyty zaréwno rozporzadzenia (WE) nr 1393/2007, jak 1irozporzadzenia (WE)
nr 1206/2001. Otrzymano w sumie 131 odpowiedzi (najwigksza liczbe z Polski, a w dalszej
kolejnosci — z Niemiec, Wegier i1 Grecji). Europejska Sie¢ Sadowa poswigcita dwa swoje
spotkania na przedyskutowanie praktycznych problemow i potencjalnych ulepszen obu
rozporzadzen. Przeprowadzono spotkania z ekspertami rzadowymi panstw cztonkowskich.
Zorganizowano warsztaty dla wybranych zainteresowanych stron, ktére s3 szczegélnie
zainteresowane problematyka transgranicznych postgpowan sadowych. Wyniki tych
konsultacji byly zasadniczo pozytywne i1 wykazaty potrzeb¢ podj¢cia dziatan.

Oproécz tego Komisja prowadzita regularny dialog z zainteresowanymi stronami i panstwami
cztonkowskimi za posrednictwem grupy ekspertow ds. elektronicznego dorgczania
dokumentow 1 tgcznosci elektronicznej, ktora dziata przy Radzie 1 spotyka si¢ od czterech do
sze$ciu razy w roku.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

W okresie od stycznia do kwietnia 2018 r. grupa ekspertow ds. modernizacji wspolpracy
sagdowej w sprawach cywilnych 1 handlowych odbyta sze$¢ spotkan. W 2016 r. konsorcjum
pod przewodnictwem Uniwersytetu w Mariborze zakonczyto badanie porownawcze prawa
dowodowego obowiazujacego w 26 panstwach cztonkowskich'2.

. Ocena skutkow

Niniejszy wniosek jest poparty oceng skutkow przedstawiong w towarzyszacym dokumencie
roboczym stuzb Komisji SWD(2018) 285.

Rozwazono szereg wariantow o réznych poziomach zaawansowania — poczawszy od dziatan
o charakterze nieustawodawczym, skonczywszy na dzialaniach ustawodawczych.

12" http://www.acj.si/en/presentation-evidence
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Preferowanym wariantem jest pakiet sSrodkéw dotyczacych polityki:

— korzystanie z przesylu elektronicznego jako domyS$lnego kanatu tacznosci
elektronicznej i przekazywania dokumentow;

— promowanie nowoczesnych metod przeprowadzania dowodoéw takich jak
wideokonferencje w przypadku koniecznosci przestuchania osoby przebywajacej
w innym panstwie cztonkowskim oraz zach¢canie panstw cztonkowskich (poprzez
finansowanie projektow  krajowych) do wyposazenia sadow w systemy
wideokonferencyjne;

— usuni¢cie  barier prawnych uniemozliwiajacych  przyjmowanie = dowoddéw
elektronicznych (cyfrowych);

— ujednolicenie rozbieznych interpretacji pojecia ,,sad”;

— informowanie o znaczeniu jednolitych standardéw ustanowionych w rozporzadzeniu
(usprawnione procedury, jednolity standard ochrony praw uczestniczacych stron);

— najlepsze praktyki do stosowania przez wtasciwe sady; praktyki te pomoga sadom
stosowa¢ procedury w prawidtowy sposob i bez opdznien; oraz

— podnoszenie $wiadomosci sagdoéw 1 pracownikéw prawnych na temat dostepnosci
bezposredniego kanatu przeprowadzania dowodow na mocy rozporzadzenia.

Rada ds. Kontroli Regulacyjnej ocenita projekt oceny skutkow podczas posiedzenia w dniu 3
maja 2018 r., awdniu 7 maja 2018 r. wydata pozytywna opini¢ uzupetniong o uwagi.
Zalecenia Rady zostaly uwzglednione. W szczegdlnosci, zmieniona wersja sprawozdania
zoceny skutkéw wyjasnia lepiej zwigzek migdzy dwiema inicjatywami w zakresie
wspotpracy sadowej (dotyczacymi dorgczania dokumentow i przeprowadzania dowodow),
szerszy kontekst oraz przyczyny, dla ktorych rozporzadzenie stanowi istotny krok naprzdd
w poréwnaniu z konwencja haska o przeprowadzaniu dowodow. Poprawiono réwniez czgsé
sprawozdania wskazujaca 1opisujacag gtowne problemy i scenariusz odniesienia, a takze
sekcje dotyczace pomocniczosci i europejskiej wartosci dodanej. Oprocz tego dopracowano
wnioski z oceny dotyczace skuteczno$ci; w ocenie wariantow strategicznych skupiono si¢ na
glownych aspektach (facznosci elektronicznej i korzystaniu z wideokonferencji).

. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

Niniejsza inicjatywa jest zawarta w Programie prac Komisji na 2018 r. jako jedna z inicjatyw
wramach programu REFIT wobszarze sprawiedliwo$ci i przestrzegania praw
podstawowych, ktorego podstawa jest wzajemne zaufanie'>.

Za posrednictwem platformy REFIT zainteresowane strony zalecity Komisji, aby zbadata
mozliwosci przyspieszenia procesu przeprowadzania dowodow w innych panstwach
cztonkowskich.

Oczekuje si¢, ze pakiet srodkow dotyczacych polityki przyniesie korzysci obywatelom
1 przedsigbiorstwom uczestniczagcym w postgpowaniach transgranicznych. Dzigki wigkszej
pewnosci prawa oraz szybszym 1imniej kosztownym postgpowaniom obywatele
1 przedsigbiorstwa byliby bardziej skionni angazowaé si¢ w transakcje transgraniczne, co
przyczynitoby si¢ do pobudzenia dziatalnos$ci transgranicznej i lepszego funkcjonowania

13 Program prac Komisji na 2018 r. Plan dziafania na rzecz bardziej zjednoczonej, silniejszej i bardziej
demokratycznej Unii (COM(2017) 650 final z 24.10.2017 r.), zalacznik II, pkt 10, s. 4.
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rynku wewnetrznego. Przesytanie droga elektroniczng i wideokonferencje prowadzityby do
ponoszenia pewnych kosztow przez panstwa czlonkowskie, ale koszty te mialyby
jednorazowy charakter, natomiast korzysci bylyby trwale i przynosityby oszczednosci
finansowe (np. przesluchanie $wiadka za posrednictwem wideokonferencji jest mniej
kosztowne niz przybycie osobiste). Koszty zwigzane z wdrazaniem niniejszego
rozporzadzenia zmniejsza si¢ tez za sprawa postepujacej digitalizacji systemu sagdownictwa.
Ogotem korzysci wyraznie przewaza nad kosztami. Poprawitaby si¢ sytuacja przedsicbiorstw
uczestniczacych w postepowaniach sagdowych. Inne skutki bytyby stosunkowo neutralne.

Rozporzadzenie przewiduje rowniez wzajemne uznawanie dowodoéw cyfrowych. Zmiana ta
nie tylko zmniejszy obcigzenie  obywateli i przedsigbiorstw  uczestniczacych
w postepowaniach, ale ograniczy rowniez przypadki odrzucania dowodéw elektronicznych.

. Prawa podstawowe

Zgodnie zunijnym programem na rzecz wymiaru sprawiedliwosci na 2020 r. wniosek
uwzglednia potrzebe wzmocnienia praw procesowych w sprawach cywilnych w celu
zwigkszenia wzajemnego zaufania migdzy systemami wymiaru sprawiedliwos$ci panstw
cztonkowskich.

Przewiduje si¢, ze wprowadzenie elektronicznych $rodkéw lacznosci 1powszechniejsze
korzystanie z wideokonferencji poprawi dostgp obywateli i przedsigbiorstw do wymiaru
sprawiedliwosci.

Proponowane $rodki w zakresie digitalizacji uwzgledniaja wymogi w zakresie ochrony
danych i prywatnos$ci: rozwigzania techniczne systemu, ktory nalezy wprowadzi¢ na potrzeby
komunikacji elektronicznej migdzy wyznaczonymi sagdami, powinny by¢ w peini niezawodne
i bezpieczne, aby zapewni¢ integralno$¢ iochrong prywatnosci przekazywanych danych.
Weczesniejsze okreslenie grona uzytkownikow systemu (obejmujace wylacznie sady i organy
sadowe panstw cztonkowskich) daje dodatkowa gwarancje, ze dane osobowe beda
przetwarzane we wlasciwy sposob. System powinien mie¢ zdecentralizowang strukture
umozliwiajaca bezposrednie komunikowanie si¢ pomiedzy jej punktami koncowymi, co
zredukuje ryzyko przez ograniczenie do minimum liczby podmiotow przetwarzajacych dane.

W kontekscie proponowanego pakietu srodkéw dotyczacych polityki duza role odgrywaja
nastepujace czynniki zewnetrzne dotyczace ochrony danych osobowych:

—  ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych!?, stosowane od maja 2018r., ktore
powinno podnosi¢ §wiadomo$¢ 1zachgca¢ do dzialan  zapewniajacych
bezpieczenstwo 1 integralno§¢ baz danych oraz szybkie reagowanie na naruszenia
prywatno$ci w sagdownictwie; oraz

— utrzymujace si¢ zagrozenia dla cyberbezpieczenstwa w sektorze publicznym.
Spodziewane jest wzmozenie préb atakéw na publiczng infrastrukture
informatyczng, co bedzie mialo wpltyw na sadownictwo w panstwach
cztonkowskich; skutki tych atakéw moga by¢ tym powazniejsze, ze stale rosnie
stopien wzajemnych powigzan systemow informatycznych (na szczeblu krajowym
1 unijnym).

14 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych iw sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych)
(Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Zgodnie z pkt 22 i23 porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 13 kwietnia 2016 .3,
w ktorym te trzy instytucje potwierdzily, ze ewaluacja obowigzujacego prawodawstwa
i polityk powinna stuzy¢ jako podstawa dla oceny skutkow réznych opcji dalszego dzialania,
rozporzadzenie zostanie poddane ocenie, a Komisja przedtozy Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie 1 Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu sprawozdanie najpozniej
w ciggu pieciu lat od dnia rozpoczecia jego stosowania. Ewaluacja bedzie zawiera¢ ocene
rzeczywistych skutkéw rozporzadzenia bazujaca na wskaznikach iszczegdtowa analizg,
w jakim stopniu rozporzadzenie mozna uzna¢ za odpowiednie, skuteczne, efektywne,
zapewniajace wystarczajagcg wartos¢ dodang UE i spdjne z innymi obszarami polityki unijne;.
Wykorzystane w niej zostang wnioski z dotychczasowych do$wiadczen, aby zidentyfikowaé
ewentualne luki iproblemy lub mozliwosci osiagniecia jeszcze lepszych skutkow
rozporzadzenia. Panstwa cztonkowskie beda przekazywaé¢ Komisji informacje niezbedne do
przygotowania sprawozdania.

4. WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie bedzie pociggaé za sobg znacznych kosztéw dla administracji krajowych —
przyniesie oszczednosci. Oczekuje si¢, ze organy krajowe odniosg korzysSci dzigki
usprawnionym postepowaniom sgdowym oraz zmniejszonym obcigzeniom administracyjnym
1 kosztom pracy.

Koszty zwigzane z opracowaniem, wdrozeniem iutrzymaniem elektronicznej taczno$ci
1 wymiany dokumentéw oraz z zakupem, instalacja i eksploatacja profesjonalnego, wysokiej
jakosci sprzegtu do wideokonferencji moglyby by¢ wspotfinansowane.

Mozliwosci finansowania ze $rodkobw UE wramach obecnych programoéw finansowych
oferuja gléwnie program ,,Wymiar sprawiedliwo$ci” i instrument ,,k.aczac Europe”. Program
»Wymiar sprawiedliwosci” (jego budzet na 2018 r. wynosi 45,95 mIln EUR) wspiera
zdolnosci panstw cztonkowskich w zakresie wykonywania orzeczen i$rodkéw ochrony
prawnej w wymiarze sprawiedliwo$ci w sprawach cywilnych; na tych aspektach — ktore sg
istotne dla obecnej inicjatywy — skupiajg si¢ rowniez przyszte priorytety tego programu
w zakresie finansowania. Instrument ,t.3aczac Europe” ma znacznie wigkszy budzet (130,33
miln EUR w 2018 r.) i1 oferuje wsparcie finansowe projektow informatycznych utatwiajacych
kontakty transgraniczne miedzy administracjami publicznymi, przedsigbiorstwami
i obywatelami. Instrument ten jest juz powszechnie wykorzystywany na potrzeby
finansowania prac nad digitalizacja 1narzgdziami elektronicznymi w wymiarze
sprawiedliwosci w sprawach cywilnych, wtym finansowania europejskiego portalu ,.e-
Sprawiedliwo$¢” oraz wprowadzania dokumentoéw publicznych do krajowych systemow
administracji elektronicznej i systemu integracji rejestrow przedsiebiorstw (BRIS). Pakiet
wnioskow dotyczacych priorytetu transformacji cyfrowej w ramach wieloletnich ram
finansowych (WRF), przedstawiony w dniu 2 maja 2018 r., przewiduje $rodki w wysokosci 3
mld EUR na komponent cyfrowy instrumentu ,}taczac Europ¢” z przeznaczeniem na
finansowanie infrastruktury potaczen cyfrowych.

Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia 13 kwietnia 2016 r. pomi¢dzy Parlamentem Europejskim,
Rada Unii Europejskiej a Komisja Europejska w sprawie lepszego stanowienia prawa; Dz.U. L 123
z12.5.2016, s. 1-14.
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5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Wprowadzone zostang rzetelne mechanizmy stuzace monitorowaniu rozporzadzenia,
obejmujace kompleksowy zestaw wskaznikow jakoSciowych i ilosciowych, oraz jasne
i metodyczne procedury w zakresie sprawozdawczo$ci i monitorowania. Jest to wazne dla
zapewnienia skutecznego wprowadzenia zmian w panstwach cztonkowskich oraz
sprawdzenia, czy rozporzadzenie jest skuteczne w osigganiu zamierzonych celow.

. Szczegolowe objasnienia poszczegdlnych przepisow wniosku
Artykut 1 ust. 4

Pojecie ,,sadu” nie jest obecnie zdefiniowane, co sprawia, ze poszczegdlne panstwa
cztonkowskie interpretuja je w rézny sposob. Niektore uwazaja, ze pojecie to odnosi si¢
wylacznie do tradycyjnych sadéw, ainne wykonuja réwniez wnioski innych organow
sadowych (np. notariuszy), jezeli na mocy ich prawa krajowego sa one uprawnione do
wykonywania zadan polegajacych na przeprowadzaniu dowodéw. Zdefiniowanie pojecia
,»sad” powinno rozwia¢ te watpliwosci.

Artykut 6

Zmiana ta wprowadza, co do zasady, obowigzek elektronicznego przesytania wnioskéw
i zawiadomien przewidzianych w rozporzadzeniu (ust. 1). W wyjatkowych przypadkach, tzn.
w przypadku awarii systemu lub gdy system nie nadaje si¢ do przesylu (np. préobki DNA
stanowigcej dowod), mozna wykorzystywaé inne kanaty (pkt 4).

Artykuty 171 17a

Celem proponowanych zmian jest zapewnienie bardziej odpowiedniego, czgstszego
1 szybszego bezposredniego przeprowadzania dowoddéw zgodnie zart. 17 w drodze
wideokonferencji, jezeli odpowiednie sady dysponuja tym srodkiem, a jego wykorzystanie
jest wlasciwe w $wietle szczegdlnych okoliczno$ci danej sprawy.

Artykut 17b

Celem tego nowego artykutu jest ulatwienie przeprowadzania dowodow przez przedstawicieli
dyplomatycznych lub urzednikéw konsularnych. Artykutl ten stanowi, ze osoby te moga, na
terytorium innego panstwa cztonkowskiego i na obszarze, na ktorym wykonuja swoje funkcje,
przeprowadzi¢ dowdd, bez koniecznosci skladania uprzedniego wniosku wtej sprawie,
w drodze przestuchania obywateli reprezentowanego przez nich panstwa cztonkowskiego, bez
srodkoOw przymusu, w zwigzku z postepowaniem toczacym si¢ przed sagdami tego panstwa
cztonkowskiego.

Artykut 18 a

Ten nowy artykul ma zapewni¢, aby dowody cyfrowe przeprowadzone zgodnie z prawem
panstwa czlonkowskiego, w ktoérym je przeprowadzono, nie zostaty odrzucone jako dowody
w innych panstwach cztonkowskich wylacznie ze wzgledu na swoj cyfrowy charakter.

Artykuty 191 20
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Zmiany te dostosowuja rozporzadzenie do art. 290 TFUE.
Artykut 22 a

Zgodnie ztym przepisem Komisja ma stworzy¢ szczegdlowy program monitorowania
produktow, rezultatow i skutkéw niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 23

Zgodnie ztym przepisem Komisja ma przeprowadzi¢ ocen¢ niniejszego rozporzadzenia
zgodnie z wytycznymi Komisji dotyczacymi lepszego stanowienia prawa oraz z pkt 22 i 23
porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego zdnia 13 kwietnia 2016r. oraz przedstawic¢

Parlamentowi Europejskiemu, Radzie 1 Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu sprawozdanie dotyczace najwazniejszych ustalen.

10
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2018/0203 (COD)
Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie

wspoélpracy miedzy sadami panstw czlonkowskich przy przeprowadzaniu
dowodow w sprawach cywilnych lub handlowych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 81,

uwzgledniajagc wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2

3)

4)

)

W interesie prawidlowego funkcjonowania rynku wewnetrznego konieczne jest dalsze
usprawnienie i przyspieszenie wspoOlpracy migdzy sadami w zakresie przeprowadzania
dowodow.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/20012 okresla przepisy dotyczace wspotpracy
migdzy sadami panstw cztonkowskich przy przeprowadzaniu dowodow w sprawach
cywilnych lub handlowych

W celu zapewnienia szybkiego przekazywania wnioskow izawiadomien nalezy
stosowa¢ wszystkie odpowiednie $rodki nowoczesnej technologii komunikacyjne;j.
Wszelkie zawiadomienia i1 dokumenty powinny by¢ zatem przesylane za pomoca
zdecentralizowanego systemu informatycznego skltadajacego si¢ z krajowych
systemow informatycznych.

W celu zapewnienia wzajemnego uznawania dowodow cyfrowych takie dowody
przeprowadzone w panstwie cztonkowskim zgodnie z jego prawem nie powinny by¢
odrzucane jako dowdd w innych panstwach cztonkowskich wytacznie ze wzgledu na
swoj cyfrowy charakter.

Rozporzadzenie (WE) nr 1206/2001 powinno pozostawa¢ bez uszczerbku dla
mozliwosci wymiany informacji przez organy w ramach systemow ustanowionych na
mocy innych instrumentdw unijnych, takich jak rozporzadzenie Rady (WE)
nr 2201/2003° lub rozporzadzenie Rady (WE) nr 4/2009%, nawet jezeli informacje te

DzU.C z,s..

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie wspotpracy miedzy sadami
panstw cztonkowskich przy przeprowadzaniu dowodow w sprawach cywilnych lub handlowych (Dz.U.
L 174 227.6.2001, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r. dotyczace jurysdykcji oraz
uznawania iwykonywania orzeczen w sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000 (Dz.U. L 338
z23.12.2003, s. 1).
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(6)

(7

®)

)

(10)

(In

majg warto§¢ dowodowa, wybdr najbardziej odpowiedniej metody takiej wymiany
pozostawia si¢ zatem organowi wnioskujacemu.

Obecnie nie wykorzystuje si¢ w pelni potencjalu nowoczesnych technologii
komunikacyjnych, zwlaszcza wideokonferencji, ktore znaczaco upraszczaja
1 przys$pieszaja przeprowadzanie dowodow. W przypadku gdy nalezy przeprowadzié
dowod z przesluchania osoby zamieszkalej winnym panstwie cztonkowskim
w charakterze §wiadka, strony lub bieglego, sad powinien przeprowadzi¢ ten dowod
bezposrednio za posrednictwem wideokonferencji (o ile odpowiednie sady dysponuja
tym $rodkiem), jezeli uzna wykorzystanie tej technologii za wlasciwe w Swietle
szczegblnych okoliczno$ci danej sprawy.

W celu utatwienia przeprowadzania dowodow przez przedstawicieli dyplomatycznych
lub urzednikéw konsularnych, osoby te mogg, na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego i na obszarze, na ktorym wykonuja swoje funkcje, przeprowadzié
dowod, bez koniecznosci skladania uprzedniego wniosku wtej sprawie, w drodze
przestuchania obywateli reprezentowanego przez nich panstwa cztonkowskiego, bez
srodkéw przymusu, w zwigzku z postgpowaniem toczacym si¢ przed sagdami panstwa
cztonkowskiego, ktore reprezentu;ja.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia nie moga zosta¢ osiggnigte w sposob
wystarczajacy przez panstwa czionkowskie, natomiast mozliwe jest ich lepsze
osiggnigcie na poziomie Unii poprzez utworzenie ram prawnych zapewniajacych
szybkie przekazywanie wnioskow izawiadomien dotyczacych przeprowadzenia
dowodow, Unia moze podja¢ dziatania zgodnie zzasada pomocniczo$ci okreslong
w art. 5 Traktatu. Zgodnie zzasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule
niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tego
celu.

Zgodnie z art. 3 i art. 4a ust. 1 Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego
Krolestwa ilrlandii  w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa
1 sprawiedliwosci, zataczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej [Zjednoczone Krolestwo] [i] [Irlandia]
[powiadomito/powiadomity o chegci  uczestniczenia w przyjeciu 1 stosowaniu
niniejszego rozporzadzenia] [nie uczestniczy/uczestnicza w przyjeciu niniejszego
rozporzadzenia i nie jest/sg nim zwigzane ani go nie stosuje/stosuja].

Zgodnie zart. 1 12 Protokolu nr22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania
nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go
nie stosuje.

W celu zaktualizowania standardowych formularzy zawartych w zatacznikach lub
wprowadzenia do nich zmian technicznych nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
w odniesieniu do zmian zalacznikoOw. SzczegoOlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym zdnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa. W szczego6lnosci, aby zapewni¢ udzial na réwnych

Rozporzadzenie Rady (WE) nr4/2009 zdnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie jurysdykcji, prawa
wlasciwego, uznawania i wykonywania orzeczen oraz wspolpracy w zakresie zobowigzan
alimentacyjnych (Dz.U. L 7 z 10.1.2009, s. 1).
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(12)

(13)

zasadach Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw
cztonkowskich, a eksperci tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udziat
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.

*Porozumienie mig¢dzyinstytucjonalne zdnia 13 kwietnia 2016r. pomigdzy
Parlamentem Europejskim, Rada Unii Europejskiej a Komisja Europejska w sprawie
lepszego stanowienia prawa; Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.

Zgodnie zpkt.22 123 Porozumienia mig¢dzyinstytucjonalnego z dnia 13 kwietnia
2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa Komisja powinna przeprowadzi¢ oceng
niniejszego rozporzadzenia na podstawie informacji zgromadzonych dzieki
szczegbdlnym uzgodnieniom w zakresie monitorowania, aby oceni¢ faktyczny wplyw
rozporzadzenia oraz potrzeb¢ podjecia dalszych dziatan.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 1206/2001,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1206/2001 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1))

w art. 1 dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

,»4. W niniejszym rozporzadzeniu pojecie ,,sad” oznacza kazdy organ sagdowy w panstwie
cztonkowskim, ktory jest wlasciwy do przeprowadzenia dowodu zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.”;

2)

art. 6 otrzymuje brzmienie:

YArtykut 6
Przekazywanie wnioskow i pozostalych zawiadomien

Whioski i1 zawiadomienia przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu przekazuje si¢
za posrednictwem zdecentralizowanego systemu informatycznego sktadajacego si¢
z krajowych systeméw informatycznych polaczonych zpomocag infrastruktury
tacznosci umozliwiajacej bezpieczng 1iniezawodng transgraniczng wymiang
informacji migdzy krajowymi systemami informatycznymi.

Do wnioskoéw 1 zawiadomien przekazywanych za posrednictwem
zdecentralizowanego systemu informatycznego, o ktorym mowa wust. 1,
zastosowanie maja ogdlne ramy prawne dotyczace korzystania zustug zaufania
okre$lone w rozporzadzeniu Rady (UE) nr 910/2014°.

W przypadku gdy wnioski i zawiadomienia, o ktorych mowa w ust. 1, wymagaja
uzycia pieczeci lub podpisu odrecznego albo zawierajg piecze¢ lub podpis odreczny,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie
identyfikacji elektronicznej iustug zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku
wewnetrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE (Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 73).
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3)

4)
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zamiast nich mozna uzywaé »kwalifikowanych pieczeci elektronicznych« i
rkwalifikowanych podpiséw elektronicznych» w rozumieniu rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014.

Jezeli przekazanie w sposob okreslony wust. 1 nie jest mozliwe zpowodu
nieprzewidzianych i1 wyjatkowych zaklocen dzialania zdecentralizowanego systemu
informatycznego lub gdy takie przekazanie jest niemozliwe w innych wyjatkowych
przypadkach, przekazanie nastgpuje przy uzyciu najszybszych mozliwych $srodkow,
ktoéry wezwane panstwo cztonkowskie wskazato jako dopuszczalne.

w art. 17 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  skresla si¢ ust. 2;
b)  wust. 4 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

»Jezeli w ciggu 30 dni od dnia wyslania wniosku sad wzywajacy nie otrzyma
informacji otym, czy wniosek zostal przyjety, wniosek uznaje si¢ za

przyjety.”;
dodaje si¢ art. 17a w brzmieniu:

SArtykut 17a

Bezposrednie przeprowadzanie dowodu za posrednictwem wideokonferencji

W przypadku gdy nalezy przeprowadzi¢ dowod z przestuchania osoby zamieszkatej
w innym panstwie czlonkowskim w charakterze swiadka, strony lub bieglego, a sad
nie wystepuje z wnioskiem o przeprowadzenie dowodu do wlasciwego sadu innego
panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a), sad przeprowadza ten dowod
bezposrednio na podstawie art. 17, za posrednictwem wideokonferencji, o ile
odpowiednie sady dysponuja tym s$rodkiem, jezeli uzna wykorzystanie tej
technologii za wlasciwe w §wietle szczegdlnych okoliczno$ci danej sprawy.

Jezeli zostal zlozony wniosek o bezposrednie przeprowadzenie dowodu za
posrednictwem wideokonferencji, przestuchanie odbywa si¢ w siedzibie sadu. Sad
wzywajacy 1 jednostka centralna lub wlasciwy organ, o ktorym mowa w art. 3 ust. 3,
albo sad, w ktorego siedzibie ma si¢ odby¢ przestuchanie, dokonujg praktycznych
ustalen dotyczacych wideokonferenc;i.

W przypadku gdy dowdd jest przeprowadzany za posrednictwem wideokonferencji:

a) jednostka centralna lub wlasciwy organ, o ktérych mowa wart.3 ust. 3,
w wezwanym panstwie cztonkowskim moga wyznaczy¢ sad, ktéry ma
uczestniczy¢ w przeprowadzeniu dowodu w celu zapewnienia poszanowania
podstawowych zasad prawa wezwanego panstwa cztonkowskiego;

b) w razie potrzeby, na wniosek sagdu wzywajacego, osoby, ktéora ma by¢
przestuchana, lub sg¢dziego w wezwanym panstwie cztonkowskim, ktory
uczestniczy w przesluchaniu, jednostka centralna lub wlasciwy organ,
o ktorym mowa wart.3 wust. 3, zapewniaja przestuchiwanej osobie lub
uczestniczagcemu sedziemu pomoc ttumacza ustnego.”;

14

PL



5) dodaje si¢ art. 17b w brzmieniu:

SArtykut 17b

Przeprowadzanie dowodow przez przedstawicieli dyplomatycznych lub urzednikow
konsularnych

Przedstawiciele dyplomatyczni lub urzgdnicy konsularni panstwa cztonkowskiego
moga, na terytorium innego panstwa czlonkowskiego i na obszarze, na ktérym
wykonuja swoje funkcje, przeprowadzi¢ dowodd, bez konieczno$ci sktadania
uprzedniego wniosku zgodnie zart. 17 ust. I, wdrodze przestuchania obywateli
reprezentowanego przez nich panstwa czlonkowskiego, bez $rodkéw przymusu,
w zwigzku z postgpowaniem toczacym si¢ przed sadami panstwa cztonkowskiego,
ktoére reprezentuja.”;

6) po art. 18 dodaje si¢ sekcje 6 w brzmieniu:

»Sekcja 6
Wzajemne uznawanie

Artykut 18 a

Nie mozna odméwi¢ uznania dowodu cyfrowego przeprowadzonego w innym panstwie
cztonkowskim jako dowodu w sprawie wylacznie na tej podstawie, ze ma charakter
cyfrowy.”;

7) w art. 19 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zmieniajacych zatgczniki
w celu zaktualizowania standardowych formularzy lub wprowadzenia do nich zmian
technicznych zgodnie z art. 20.”;

8) art. 20 otrzymuje brzmienie:

SwArtykut 20

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 19 ust. 2,
powierza si¢ Komisji na czas nieokreSlony od dnia ... [data wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenial.
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9)

10)

11)

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 19 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja
o odwotaniu konczy przekazanie okreSlonych wniej uprawnien. Decyzja
o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskiej lub w okreslonym wtej decyzji
pozniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym zdnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa®.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 19 ust.2 wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazilty sprzeciwu w terminie
dwodch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub
gdy, przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaly Komisje, Zze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.”;

dodaje si¢ art. 22a w brzmieniu:

L Artykut 22a

Monitorowanie

Najpdzniej [dwa lata po dniu rozpoczecia stosowania] Komisja ustala szczegotowy
program  monitorowania  produktow, rezultatdow  iskutkbw  niniejszego
rozporzadzenia.

Program monitorowania okre§la $rodki stluzace do gromadzenia danych i innych
niezbednych dowodow, atakze przedzialy czasowe, w jakich maja one by¢
gromadzone. Wskazuje si¢ w nim réwniez dzialania podejmowane przez Komisj¢
1przez panstwa czlonkowskie w celu gromadzenia i analizowania danych oraz
innych dowodow.

Panstwa cztonkowskie przekazujag Komisji dane iinne dowody niezbgdne do
monitorowania.”;

art. 23 otrzymuje brzmienie:

Artykut 23

¢ DzU.L123212.5.2016,s. 1.
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Ocena

1. Nie wczesniej niz [pie¢ lat po dacie rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzqdzenia] Komisja dokonuje jego oceny 1iprzedstawia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu
sprawozdanie z gtdwnymi ustaleniami.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje niezbedne do przygotowania
tego sprawozdania.”;

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia [...].

Art. 1 pkt 2 stosuje si¢ jednak od dnia... [24 miesiecy od wejscia w Zycie].

Niniejsze rozporzadzenie wigze w cato$ci ijest bezposrednio stosowane w panstwach
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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